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Bilekel. D1 D. Francisco Fernandez Iparraguirre; [odol Plaza de Sanfo Domingo
i 4, in GUADALATARA.

Pibel. D. Francisco Calvo y Garrido, 18d6l calle de Luchane, 13, principel, derecha,
in M ADRID.

Fole

.....................................................................

'V édasbuks spaniko-volaptikik e volapiiko-spanilk,
fa DI. Fernandez Iparraguirre. — Binoms vidashuks volapiikik
lefulnikum hevii uts pepiihdl valopo. Paseloms dub frans. ful,
e patandl dub frans mal,

Glamat volapiikik pepiihol spaml».ﬂ fa lautel ﬂt Ffmzs
tel.

Glamat spanapiilik popiihél volapiiko, fa lautel of. Flans
lul.

Logolis fiani Jatik blufantima gaseda at.

ul'




nORRESPONDENCIA CON LOS SUSCRITORES

POR ORDEN ALFABETICO DE LOCALIDADES.

AERICA.—PUERTO RICO, S fuan.—8. Rodeck.—Fol. 95.—Egetob penedi 185k ola:

5 iob noe ole samadis 24 gaseda. e P
EPDEEEPEGEABGE. Cuenca.—3S. TﬂE&E.—Fnl. 90.—Deseo recibir noticias de usted,

A LEMANIA.—BADEX, Konstanz.—S. Schleyer.—Fol. 30.—Potob ole wvodasbukis ed

53ikumis if tanad telid pofinom. i, _
Dpniz.i%fgl‘gﬂflﬁﬁlnehEﬂf—S. Gﬂfemmz.-—Fni. 95.—Piibob plidiko laltligi nitedik ole

od onotob ole fotogafadi, if fotogafel miinhenik omekom omis, _
.E‘?L—-BAT.{E_R: Miinchen.—S. Herold.—Fol. 25.—Gepiikob ko kad penedi ola; no ege-

tob mapis ni penati, aivaladd] omis. : ;
: A‘E.g—-WUI;TEHBERG, Allmendingen.—S. Eniele,—Fol. 30.—Aivaladobs gepiiki olsa

tefti lasam valemik. | ool
Ay —WTURTEMBERG, Alimendingen.—S. Schwartz.—Fol. 30.—Egetob vobad: jonik ola
kela optikob in gased. , - : _
BuLgarta, Sophia.—S. Eolare,—Fol. 30.—Vipob lzbén nunis ola.
Francra, Paris.—S. Demonget.—Fol. 99 —Egetob penedi ola e danob ol P
FraNcia, Paris.—S. Guigues.—Fol. 24.—Danob oli plo pened keli ogepiikob patikoed
opiikob in gased tefii steifalam.

" FranCIA, Paris.—S. Eerckloffs.—Fol. 90,—Ogepiikob kadi 16fik ola; dans mil.
GrECIA, Atenas.—S. Zunnos.—Fol. 30.—Desidob labon penedi ola, i
Hexeria, Kesmark.—S. Klein,—Fol. 26,—Potob nilmis balid e telid gaseda obik lide

D. Sigismund, in Beer-Poprid. |
Trarra, Milano.—S. Cassio.—Fol. 30.—No egetob niimi kilid gaseda ola ritedik,
2 Ig&xa, Milano.—S. Poletti—Fol, 24.—Epotob ole blufabledis e niimis apik gase-

2 oba.

Su1zA, Erisau.—S. Sonderegger.—Fol. 30.—Glidobs ladlikiino oli e kopanals kluba valik
Turquia, Constantinopla.—S. Dompierre.—Fol. 30.—Noli ogetobs penedi ola?
Espa¥s.—CORDOBA, Cabra.—S, Auleo.—Fol. 24.—Egetob penedi e kadis ola,
GUADALAJARA, Sigienza.—S. Mozo.—Fol. 30.—Contesto particularmente 4 su carta.
- hli_ugn,-—S. Saiiz.—Fol. 16, —Potobs ole Tidabuki stenogafe; egetobs franis tel plo
chleyer. |

-

; : SUMARIO |
Seccion comercial (en volapiil: y en espafiol).—Nuevos corresponsales.—Inven-
to nuevo er Baviera, por Gutenson.—Precios corrientes en Bélgica, por Renzer.—
Fabricacion de cables de alambre en Bohemia, por Brummeisen.—Estado indus-*
trial y comercial de Guatemala, por Kauffmunn.—Exposicion flotante en Viena,
por Schmidjorg.—1El comercio de horticultura en Holanda, por M. Verlrugh :
Seccion cientifica (en volapiik).—La Academia de In e o por Uqa}fé =
Pompas de jabon con barquilla y aereonauta, por Escrichie.—EL volapik y suim-
parsta.ncgm en las:relaciones internacionales, por Gutenson. PREY SR
1no neaig?ﬁalllterimﬂy}:EEEmatwa (ﬂ% ﬂi{zaﬁi@k}'“ a hormiguita, por Bauer.—Him-
T ﬁ-:rr ﬂﬂ%& 7 '?P, E;'?-_—rTerna distraccion del poeta Coleridge y El nombre mas
nino, por Hermann j%ilug E-——dLlﬂra_r a tiempo, por Gufenson.—El corazon feme-
_Faasm, : criado malicioso, por Uyarte.—Las hijas del diablo, por
eccion de P Ty A 20 -
Francig, Rusiaf&iﬁ?giﬁ%gﬁgi?ﬂpgf'}” y en cspanol).—Progresos del volapiken
ﬂnrrespundencig Y anuncios en la cubierta. ;

e NUNCIOS

EL vDL.:'LPﬂR evisia wnternnecio; = ErE T i

raria, recreativa y de Igf Tﬁ:ﬁfﬂﬂg’-dl vidida en secciones comercial, cientific, lite-

mes, v cuesta la suseri gigg R, = Puhh?_a‘ en volapiik y en espailol, un nimero cada

Se suseribe en la Adminis ¢ peselas al afio en Espaha v cuatio francos fuera deells, =
ainistracion, calle de Luchana, 13, principal, derecha, Madrid,
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Guatemala, Kauffmann; Puerto-Rico, Rodeck; Re
Ott; Hannover, Lange: Francia (Burdeos), Fabin.

Baviers—Minchen, 7857 ; Febul 24.
—S¢ls Holzle e Spranger in Miinchen,
Karlstrasse 104, fabliidoms pliemi, kel
binom datuv véladik plo biiken (bii-
kafom) e kel labom nemi: «Sefakiksm
nepdlik e nulik,» deuto «Neuer Sicher-
heits-Schliesssteg.> Noeliids e peneds
lasevik kanoms pailogonin biir fablii-
delas, kels spodoms volapiiko.

Pladal plo Spén binom s8] Richard
{Fans in Madrid, Princesa, 39.

E. Gutenson.

BELJAN.—Antwerpen.— Deliul 29, 1886.

Kaf.--Malit débinom lifik in 1886, mé-
dikos pilemos fa spekulels. Sunims
axanoms nezediko. In laf de Dekul
lenam zitom; deno valikos dunos vala-
61 xénami.

Svinapin.—Latig at binom vemo fi-
mik in Melop e fled e delids pelofol
binoms so veiitik das ninsed in Yulop
evedom no mégik. Valadon xdnamj
fidetik.

Talaleil.—Balul 1837 teniidik frs 17
“/s miglams; telul 16 5/, -

A. Renier.

BOMAN, Brezovych-Hor., —Batul 26.

Dlatajainafabliid isik mekom dlate-
jainis plo Lostakin 16lik sedom i jainis
al Tal, Lusin, Rumin, Bayin ete. Sui-
mis dlutajainas at, ds lel e do diilin, bi-
noms so smalik, das dlatajain binom
nedelikum as janajain! Yelo selom len
250 desumelis do lans valik Yulopa
dlatajainis za 100.000 f.

Plum labom selami gletik. In Pri-

piblica Argentina, ?'erda.l_es; Baden,

Baviera.—Munich, 24 Febrero 1887.
—Los Sres. Holzle v S ranger de Mp- .
nich, Karlstrasse 104, fabrica,n un apa-
rato que es una invencion Freeinsa pa-
ralaencuadernacion y quelleva el nom-
bre de «Asegurador perfecto ¥ nuevos,
en aleman ¢«Neuer Sicherheits-Schlies..
ssteg.» Certificados '

das pueden verse en el despacho de las

| fabricas,que corresponden en volapiil,

El representante para Espaiia es &l
Sr. Richard Gans, de Madrid, Prince-
sa, 39.— Pulovepolol fa Iparraguirre.

BELecIcA.—Amberes.—29 Diciembre de -
1886.~Café.--El tréfico fué vivo en 1886,
Mucho era comprado por especulado-
res. Los precics subian incesantemen.
te. A mediados de Diciembre vino la
bflga-; no obstante todo hace esperar el
alza.

Manteca de cerdo.—Este articulo se
mantiene firme en América y el flete Y-
los gastos ocasionados son fan 1mpor-
tantes que la introduccion en Europa
n0 ha sido mucha. Se espera el alza
consiguiente. : S

Fetroleo.—Para Enero de 1837, calcu-
lado en 17 francos los 100 kilos; para .

Febrero en 16 */,.-- Falovepoli] fa Iparra- -
guirre. |

BOHEMIA, Brezova-Hora.-26 de Dicien~
bre. La fabriea de cables de alambre de
aqui construye cables para toda el
Austria, y los exporta tambien 4 Ttalia,
Rusia, Rumania, Baviera, ete. El valor
de estos cables, de hierro 6. acero, es
tan pequefio que el cable de alambre
es mas barato que el de cafiamo! Annal-
mente vende, a 250 consnmidores de:
todos los paises de Europa, cables por
valor de unos100.000 florines.

- Bl plomo fiene gran venta. Lias ba-

Yy cartas reserva-
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- umom globafablidi. Luglob
J .bgﬁnr:vgbadam in veg kalodik; patt nu-
ﬁl:. Tn 1885 #bevobedom DOMaD
22 103786 mk blonakolatis 14 199 begl-
namis ko 17151 vobels; 478 bg%*] %amls
sbinoms pefimiklopol e 33.890002 mk
ctonakolatis 14 99 beg
wobels.—F. T. Brummeise.

A[r1.0p.—Guateman, Telul 9, 1887.

T.in at pos khig latik evedom in stad
delanimama neldbik. Gov steifom me-
%56n balamis anik ko katadels seldnik
21 kanon noson debis linedik, senedik
o vebol, kels no binoms nemddikos.

Vobadib gledinik Guatemana binom
%af Labo suim in yel at binom sato
oudik, bi paselom ofen. plo 15 ji 16
doabs 2 kuin in dilods de klads balid,
+elid e kilid. Klop, doelunom dilo ko-
dii 16mibs gletik e kodd flods anid de-
Yula, olovom sefiko su 600000 kuins,
vobadiid kel okémom midsn stadi fi-
nanik. '

- Steifon lundn taifi tolada; kel binom
sato 16pik, kod demil kel ninsed in yel
1541k ebinom tefo smalik.

Polig tadik, keli labobs povisitén fa
kolerip, kel binom ya in Cildn, eme-
kom das Gov at nedalom na komi ste-
manafas liena Kosmos, kels koraoms
stediko se Hamburg, veg Magallanes
al fledon kafl in jol obsik, blinsl egelo
modi gletik canas deuntik, flentik e ne-
- Aijik. HRE

‘Pos dels kil melakobsok telegafiko
ko Mehikiin, bintl so patanél me dlat
Pebaltin, Mehikin e Zenodamelop.

Palovepoldl fa Iparraguirre.

1.081axN, Wien, Balul 3, 1887.—Eve-
dom in Triest klub ninél tedalise dusto-
delis, kel ostitom.lesamaseittpi svimil
plo sesed vobadiibas lostanik-nuginik
tim1i oflolatim 50 obindl, 4slik su stema-
bot dentik «Gottorp.» Stemabot 16sti-

las se obtienen por la via fria; patents
nueva. En 5 obtuvo Bohemis
78103786 mk de hulla parda en 1%
empresas, con 17151 trabajadores: 473
empresas faeron instzladas y 33.890002
ml: de carbon de piedra en 99 empre-
sas con 18705 operarios.—Falovepolilfe

Iparraguirre.

Aaerrca.—Guatemala, 9 Febrero 1887,
—Tste pais después de la ultima guer-
ra ha quedado en un estado de postra
cion lastimosa. El (Fobierno trata de
hacer algunos arreglos con capitalis.
tas extranjeros para poder amortizir
las deudas interior, exterior y flotante
que no son poca cosa. '

La principal produccion de Guaie
mzla es el café. Afortunadamente el
precio este aiio es bastante bueno, pues
corrientemente se vende de 15 a 16 pe-
sos quintal en lotes de 1% 2.% y 3. rﬁﬂ
ses. La cosecha, aunque ha disminuidg
en lparte por lo copioso de las lluyies
y algunas heladas en diciembre, siem
pre pasara de 600.000 quintales, cuyt

roducto vendra & aliviar la situacion

anciera. _

Se trata de bajar la tarifa de adue
nas, que es bastante crecida, motive
por el cual la importacion en el ultimo
aiio ha sido relativamente pequena.

El inmninente peligro en que estamos
de ser visitades por el colera que¥y:
estd en Chile, ha hecho que este Go-
bierno no permita el &Hi%ﬂ de losve

ores de la linea Cosmos, que viene

irectamente de Hamburgo, via Mage
llanes, 4 cargar café en nuestra cosi&
trayendo siempre buena cantidad dé
mercaderias alemanas, francesas ¢
glesas. .

Hace tres dias que nos comunicamo
por telégrafo con México, quedando &t
unidos por alambre los ]?lstadas {8502
dos, México y Centro América, &
Kauffmann. |

Avsrrriy, Viena, 3 de Enero de 1887~
En Trieste se ha formado una socied
gue contiene grandes negociantes €1

ustriales, la cual establecera una €=
posicion de muestras flotante, par ko
exportacion de los productos ausis
hiingaros en la primayera proximé, s
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7ik ovisitom pofis vetitikiin mela Adria-
tik, Zenodamela e Ledamela.
Kopanom plo gov «Lloyds 16stanik-
nuginik egivom poémeti gonik klube
tefii ployeg e olugivom stemaboti gle-
tikum, luvelatikostemaboti«Vorsvirts»
klube at. Klub ebekom i dileketis valik
ledodas lostinik-nuginik al- mekon lu
moni plo pol yegas in lesamaseitopi e
ebekom lesamaseitépi Wien in al dage-
t6n canis som, kels us posetopamoms.
Tedadoms lemddik e legletik egivoms

Fﬁm&ti fumik al atos, sikod P}.D}Y&g po-

volekom.
Schmidjérg.

Nepix.—Middelburg.— Folul 23.

In suim dukétik de glens, e. 1. no
ekOmom ceni veiitik sis dmulo.

Tefil ted de pilams gadata in Nedin
- kanon paniinén sukélos:

Sesed de gliineds flifik e pelkonsefs!
emostepom levemoin yels latik tels.De
1847 ji 1856 dsesedon yelo plo suam
de flons te 200.000. In tip de yels bals
suksl suam idxdnom ji flons 777.000.
De 1867 jii 1876 dsesedon dukéto plo
. balions méil a yel, ed in tiip de yels
bals litik suam exiinom jii balions za
balsetel a yel. In 1884 dsesedon plo su-
am de balions balsemilelafik, e zu nog
gliinedis pekonsefsl plo snam de flons
miltum mil.

Gliineds pasedamoms gledilo al Ne- |

1ij, kel dgetom in 1884 plo suam de
balions za ziil e foldil; plo balions fol
¢ foldil pasedamon al Pleus e plo ba-
lions za kil 2] Beljin.

Numats at jonoms livemo ‘gaddt in
Nedidn esetenom oki. Posods modumik
cedoms febi at sevegi plo lanedal, kela
lemeseds elunoms vemo sukii disam de
glenasudms. : ‘
Marie 1. Verbrugh.

viendose del buque de vapor Goliorp.
Este buque austriaco visitara los puer-
tos mas importantes del mar Adriitico,
del Mediterraneo y del mar Rojo.

Bl Lloyd austro-hungaro ha hecho -
una promesa favorable al proyecto an-
terior y prestard un buque mayor, pro-
bablemente el Vorswviris, a la indicada
sociedad. Esta, ha suplicado tambien &
las direcciones de ferro-carriles austro-
hungaros que hagan rebaja parael por-
te de mercancias al depoésito, y ha su-
plicado & la exposicion permanente de
Viena que'reciba las citadas mercan-
cias, que alli seran expuestas. Muchag
¢ importantes casas de comercio han
hecho formales promesas sobre esto, ¥
por consiguiente el proyecto se reali-
zaré.-.—PaTm:epalﬁZ fa lparraguirre.

Horaxpa.—Middelburg, 23 de Abril.

En el precio medio de los granos, et-
cétera, no ha habido cambio importan-
te desde el mes pasado.

Respecto al comercio de horticultn-
ra en Holanda puede decirse lo si-
guiente:

La exportacion de legumbres frescas
v conservadas ha aumentado mucho
en los veintz ultimos afios. Desde 1847
4 1856, se exportaba anualmente por
valor de 200.000 florines nada mﬁs.%n
el espacio de los diez afios siguientes 13
exportacion subié hasta777.000 florines
De 1867 4 1876 se exportaron por tér-
mino medio seis millones 2l afic, y en
el trascurso de los diez afios ultimos
el importe ha llegado hasta unos doce
millones al afic. En 1834 se exporto

or valor de diez y seis millones y me-
10, y ademas aun de legumbres con-
servadas, por valor de 600.000 florines.

Las legumbres se envian en su ma-
yor parte a Inglaterra, que recibio en
1884 por valor de unos nueve millones
v cuarto; cuatro millones y cuarto se
enviaron a Prusia, y unos tres millones
a Bélgica. .

Estas cifras indican hasta que punfe
en Holanda s€ ha desarrollado la hor-
ticultura. Muchas personas consideran
esta profesion como un recurso para el
agricultor, cuyas rentas han disminui-
do mucho & consecuencia de la depre-
ciacion de los granos.—lparraguirre.
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DEDIL NOLIK.
K spEM XUGENELAS (fov).
Dunéfi mans nolik kels dregoms tino kademi, studs &modoms se
nam e diins padeflagtl niigeneles. o SR LoRe
In yel 1835 abiidon das julels (alumnos) pikonsidoms-la as cadeles e Ggehg
1a kloti militik, ibo jii dat et dgeboms kloti nemilitik ud uti kopefa se %iel ;ﬁ’g
. INOIS. :
t g 1:;.1‘5‘}?t disliij}igans é:hinma?s nfn Liiﬁdlf vt}tiak dmiﬁta. dat ikosekoms-1a nkjg'ﬁm
 stude. At no dbinom nog gletik, klads (u tidadiips) telid (do k :
poso) pistaboms in 183 'g I ( Ps) (d6 kels osagoms by
.~ Julels dvedoms niigenels pos yels fol studas. -
- . Studs amodoms tu modo, 4 demii atos, & demii kods médikiin kelis no kanais
. numon linedd penéd at smalik, steifels @lunoms viyelo. .
Stabon tédno tidiipi pl?ipala,mik al nefikulén nitlidi in kadem. Sek atosa 3}
I‘Uf’% gﬂdllk ﬁ{f{ Eﬂ%ﬁf)slsiu a abinoms ya lul. G
Du yel alik julels laboms videlo tidadipis (kladis) panemdl k id. el
- & lil}_ld, kels aiduloms l_f.ila sig diip ziilid g6 ala.(j i dﬁ? feli; %gzeiﬁiﬁikﬁaﬁid
e ffg;}?;&ﬂﬁ?_dﬂﬂm du diip bal e lafik, pos tidadiip alik gevon juleles foldili d_ﬂp;
Tids monitakana, militapliga e vafafega zito . :
" Vodalam badik tidama l?bik, pos vﬂlutjg d:ﬁlﬁéuﬂ gﬁgil& gssnsntu%ig }ELFB:II}?
~yeliips balid pidunoms-la dub tid plivadik. Demii atos nitlid #bi pez i
«i_ti }iﬁli kil, kelos dkodos tiepis m#dik, ibo kligs tel (is ed in Gui}m)ﬂ ﬁ:l?lsnn;? EE
sgli' vgi om tano, idemanoms lespidiko fiziris modik, kelis kadem no &kanos
- Tidiip plepalamik e votiks padejafél pistab 7
lemanik [anil leieting tim: °Jalol pasta ﬂms:;leyuf:l, dnefikulon i tidiips
i ol ; - d.E'; : ggl.tlml st!_.ldas, e tomotol also tidiipis valik al givin fonks
Klig dfinom in Span in 1876 ed vt Me 1o :
- du timganik. pén in 181'6 ed ut Melopa in 1878, ab tidiips blefik #fovss
_ In 1881 yeliips studas p3 5 - R
- Num nitlidelas pemi : ' |
pebIaInhB%lé | elas pemiedom latumo; balselul u tels te peviloms bevii steifes
In 1886 nitlid stedik in kad i ; et %
pejafol in Toledo, sis yels kil?ﬁgﬁ;ﬁgjg?ﬁg l _aﬁbn%m 1::»11-:1:45::-= ibo Ljade;'n_ valemit
kon studis gebama zestidik al bingn nﬁggnel ¥ O8% Davaln), ob Libavi ol

Binobs nu in ti -
5080 Je. in tim votafomama, e demi atos kadems votimik e nulik sibinoms
TuDs.=—Al bin¢ ¥ *134:1 o
nava e taleda, fﬁSiiﬁt?ane ¥ nel militik zestidos studon nolis beginelik gletavaje
Kilagulay 1i»e:ﬂasi;ed’l:-ema:Eir B ono! pIEEalame g au sukﬁloa% 3 J
Panami - (u de Mﬂﬂ ldE gl-Dp.lk'=LagE lﬁ ik-:LEﬁIIS EDI‘.:J.E-t&.-*G 0 et be-
(perspectivn)~Kalams lesmal las (nftbnils kO teor ISLik jadas o leniogak
Fusiid, studsl ke setzini[ tlas (mfinitamente p equeiios) e gebams Utﬂ?ng
iemav.=Cinay teorik Gnegﬂk lita- e lektinateori e linedi at lepato telegs
(Iel6tasin)Vats o ieuga_%n:uk valemo.=Stemacins ah IDﬂEdJIPkﬂng]_BIg;ﬁE{
b_ acemas (alleres). | = tumacing (mdquinas herramientas) -a nogam v

Minav e Tala o\ o3
atis dsliko vatis E ﬁ;‘;iﬂ}i“) ab bumastifs lonediko, e togo meds al blaf

Tupﬂg&szﬁpitnpqgaf (geodesia)=Stelay

Bumacinav (imecd
: : mecdnic e
(cimentaciones), e de consts ucciones)

_ Bumslinedi fi :
e fé?‘jfl}gg; ;.fns ed in me]l=Vegs Ieudik=LeIndszLEzugam in lelods (frae:

(nelonediko).
=Gebam bumastsfas=Bumastabits
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Stonakst (corte de piedra)=Bememakan e lelakan=Pons=Bumalekan—TDu-
kam e sedilam vatas.

Kanem: Fimodalekan (for#ficacion =Legleipam e jilam fimodas.

Militalekan (arte malitar)=Seitopakan (castrametacion).

il:!?fs militik, lelods, telegaf e taled militik=Lovegakan (desenfilada)=Mins
militik. -

Disin bidasvalik, & dub stib, & dub pen, lienastum, u pensit so gebsl te nigi
cindnik ds gebol kolis.

Sibinoms also klads lasamas militik (asambleas) in kels pastudoms lonams
valemik milita=Futelefamufs (tictica de infanteria); monitelamufs (idctice de
“caballerin)=FPo0zets, lons e bukamay militik, jevalasev (hipidtrica)=Leodams

niigenelas e fino tidabuk ponelas, minelas e lecopelas (zapadores).
il beginelik studas at padagetoms nu (sis yels kil) 1n kadem de Tbledo, le-
ménikos e pato begebams kaenik, pastudoms is. , _

.. Tidadiips valik beginoms in del balid ziilula (setula) e finoms in del balid ve-
lula. Xams beginoms tino, e poso bevilon muli bal e delis anik de dismiit plo-
Tede e juleles al takedon. :

Stidod, kel no binom valemik, sibinom nog in kadem at: lenadils pastudoms
fa julels e paseplanoms fa tidel in fom leodik, ab pos tim anik lenadils aets, &
tel, pastudoms fa julels denuo e paseplinoms fa ots 4s in xams. Plofeds givoms
16po1fiko noetis kels pabekipoms in bur kadema jii tim xamas finik.

Julels valik miitoms lovepolén flentapiiki ed opladon ba suno, plofedi deuta-

e nelijapiika, |

- Ven julel finom stiidis padanemom liGtan. -

. Kel poliidom telna tidadiipi yelik sembal u balna kili difik, padismitom.

Julels binoms dislistans da yel kilid studas, ab ben et papéslidom if padismi-
toms. Julels komol nu se kadem #oledik binoms dislictans e if padismitoms
mitoms gegolon in Toledo e pos studon tidadiipi kilid, keli dletoms al studéy
~votiki plepalama al niigenels, binoms padiseinamél al militef valemik.

Dub loegam statitik dalogon das %ud% steifelas finom nen polidon tida-

iiupi anik e zu % votikas finom 1 studis. Kludo laf 16la finom te estudis e vedom
~ l16tans. |
Ven nitlid dbinom nepemiedik, num tefamik pebelobélas #binom smalikum
ab sek ibinom gudikum iEn kopef dvilom gudikumosi. -
Neds kopefa dbinom véno smalik ab emdom tu kedii diins médik padeflagsl
fa kligs litik e. 1. Neds et e defs valik pabefuloms yed if kadem givom viyelo

14 u 16 listanis.
: ' (Ofovon.)—N. de Ugarte.

FUSUD PLEDATIMIK.—BALUNS SOBA.

Eko blifi j6nik e nefikulik. e

Kipon rudi glitik kela diamet binom zemets tel, u defii at mekon ridi lie-
gik me pﬁpable%. Nindukon tipi disik in dilim soba de Marseille (1), blidon va-
lidiko e vifiko in tip votik. Ofomon glépi, kel du sekuns nemédik ovedom so
gletik ka kap ed obeginom xiini me lut vamik luegas. If, aibladél validikamo,
sukon ke riid xani glépila at jii pladon omi su kap, obinos nefikulik fanén me
tip riida tofi lagdl ciso, e glettn me at Intabiluni. If at no pedetanom, dsliko je-
nos ofen, ositos al detandn omi mufi dusik e siipitik riida. Tano oloegon, xdnil
mayediko jii cemateg, gl6pi jonikin kela diamet obinom 20 u 26 zemets, if tem-
pat cema no binom tumdédik. If no xénom so médik e blihom nen slidon, odexé-

nom spidiko lukalodokdl.

(1) Zesudos modi soba leigik foldile vats.




i VOLAPUK.
Pligsl nemtdiko bliifi at jonik, vobon suno skiili sdtik al lagon disii soba
' Jeiin. Eko kodsti al plopon: kéton ma-

glop smanafl u smalutanafell popa slenikun oa
tel o zileki de zemet bal, nigsl zenodi zileka e kap lutanafela kg

gili de 'zemets ago! . :
2.d satinik de zemets tel n kil, pasnobol in t1ps bofik; kipol fadi at bevii bigafi-
~ma nedetik, niilon zileki pavatofol so aglope, if labom glet;

ned e sinifafined n i
gemetas za bals, e lumuion valikosi. Bilun oxdnom 1, polol diso magili, ab nevi- .

flenmo e nen nakomén ba jii cemateg.

T. Escriche.—(Palovepoldl fa Iparraguirre).
VOLAPUE E VEUT OMA PLO MELAK POPAS.

Tn yeltum 19 num datuvas pejafom, kels ihevolelkoms nefikulamis gletik
tefii melak popas. Stiidam stemnacinas len lelods e stemanafs, 1 niinam vifik tikas
dub dlat lektinik dbevohadoms votamis veiitik. Tal evedom bido smalikum, ¢
;i_ﬂela:k popas esgtennmak lu ka in valiks yeltums vonik. At melak liflik :rf;’tas-:'
inedom menodi potema. afan potaklube valemil: binom klud natik melaka liflik

opas. Jiinu ddefom as klud zestidik volapota: volapiik. Ya yelo 1864 dokel Al2
ert Wild efinom sikod buki oma d6 ¢jen penama valemik (Geschichte der Pasi-
G ap%zle}te mﬁteps i:axfzaf,l 1n£pa.tum sukolo:

¢Dlats e klauts leloda fetanoms zifis e linis, ab no piikis otas. F -
fetanom popis: pik valemik, med valemik bﬁl:;.ma, nalé t?lelﬂ:.111&;13esﬁiammEElj - :

Dido ya sis yeltums tel pamekoms bliifs al jafon vipiiki kanik Do jafam pi
ka kanik no binom smilik, celosi Max Miiller sagom, ]:Rﬂﬂs at nnhelabgmzm pll:;, :
bi ebinoms neplagik e filkulik. T6 bii vels anik epubom sit nulik, kel i
eveddms so modiks, das evedom veiitik plo vol lolik. A I;?:ﬂ“a ::{:E’I: tFE g ?HP}EI‘EI
fa Schleyer. Ya nolels mikabik enemoms piiki at: datuvi -g'"f- ;} '??r';j[ 4 ‘:t%tit :

Eje:ﬂﬂ 10 Ej], h&likuﬂ'!—_ e bI '_El kl .1. P : 5 h' --n!' Vet -:f“'i. yﬁ-.- HHE[I“_IJ- .
binom vobadiib siimiltin pﬁia}a Et':l‘x '1ke t{b?lil Ilejl%i Tk ok TBton JeGAERE o
vD. binom melakamed gudikﬁu p]:{} 1 nﬂ ST&?&: f,.?ffg.hl]f:b”‘}]‘?ms pesuadol, das
tefii melak e tikil popas? Nolon Iﬁliﬁﬂpatn e bli_?' idi kimik vp obevobadom
stﬁbdaam lelodas no enclon biio nefikulamis :}mntgmi}éngclg?f 11531{3 d]f&u' Itpt]i)tu
vobadom. . | ity & DA

‘Ab ya kanon némodon teldikosi |

~ Dadukabs tidastidas difik oY, ; Lo
vis pofidik, if no gehﬂm;ﬁv tllgf gﬂt ﬁgﬁﬁiaslllaﬁﬂﬁlsgigffa@?_n m‘:‘?dlkﬁmis Bea
EUE:;E foginik palenadoms ofen vemo defik Pb' ud tobik pikas fikulik. Dero.
liboms in mem, ibo fikuls paikiiy fik Gt pogoual ofen mncd 8 ensiog
doms dub atos. Dido piiks fo S pOTLe ikulo. Mikapiliibs e dims modik aives
e e poermnd et rini ]:pc&lenadﬂms i pos stiidam vpa, 1bo alim, kel
biio piiki ota. Ye tedapiik valem'km sembal foginik, oidunom lisaniko lenady
limik nelija piik, in votik fl mik obinom volapiik, ab jiinu in top u dined ba-
len £D1 el d{immlselahiﬂt@ukm votik séigo piikamigem, slik, ¢pidgim
5 dif piikas bevobadom dzmligpaﬁa' g |

In Noliimelop (Pebaltin) loeoobs rém ItLF i alug pl cas vivom pin 8 1045
Bilaosi ki, Vilop: Didy Beds-disk o yunik at duinom tefii tefarns difik i
<ibif tatantka balpin i 31 ifik sibinoms teffi atos, ab bal otas binom sefikt -
zestidos, das tats yulopik E egletik. If Yulop no vilom geblibén po Noliimelop:
n-i]:;_’ lbﬂs : yulopi __&IE(EDMSDk tefii ;aif,f;. e v 'bp il e
Egram ({E?p lﬁmﬂm tan pida plo pops valiks atgs? coni 131{31 ﬁf Gds nﬁEd bz
aorep, k¥ y 1 Sagom * piid
_ Nets ve%l’;:ala;}domsak ya in tefs di Sl

viinetik lestinas, £ vp pgtﬂmﬁ sz l:?i dlE-L]i As sam: nafels su mel laboms piiki be-
gt Lisdo i i oy e dom plf omil 1 pkc bize B8
T;ﬁ}pesem vodis in penam &t, keli e&elfolz;ﬂ;i oo e tlelepa o aﬂwﬁﬁi
t gebom madikis u nemadikis tonabis esedel telegama. Ab lotogaf piséss
nezesiidik, aimeksl dub atos telegd

~ fik spodami delidils - :
e tfiegaﬁ}; dikum e nevifikum. Sikod cedon ya as pofiidi gebon VPl plo
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Ejafon filo plo dins difik pedatuvil Eatﬁpu nemis beviinetik, modikiino yufi
piiks glikik e latinik. Atos binos blof, das steifon tudelo mekon alik vobadiibi
nulik guedi beviinetik. Vp nu pagivom popes as med, yufii kel kanon jafon foviko
vodi nulik plo alik din nulik. o
Datuvel alik vilom pakén vitopo datuvami omik, sikkod miitom steifon, das
amekom-la pesevik e paselom-la id in selins. Alos nedom sevi pilkas difik.
ins difik sibinoms, kels péseloms in vol 16lik.

Liseds, plogs, lasigs geba kludo miitoms pabiikén in piks mddik ed atos
mekos tumédi tobas e delidas!

Sembal melakaiﬁk beviinetik ojafomé&v i tefii atos baliikami levemik. Siked
va tedadoms madik, pato in Paris, ebegiroms spodén vpo e num fiamas, kel
geboms bemalami «spodon vpo» aiglofom. ‘ _

Literat popzs.opakomok nefikulikumo e vifikumo, if pops olaboms melaka-
pitki beviinetik. Klatels e lautels valik ogetoms pofiidi médo gletikum, ogebol
vipiiki at kapilnik vitopo, al lovepolon 1t vobukis omsik plo pops votik. Buks
netas smalik, no labol selami gudik, eibinoms delidik. Nu nets smalik olaboms
riedi al pakén vobukis omsik e vobadiibs valik liferata, lekana e dustoda nefi-
kulo in l4ns votik.

Zestidos vemo netes valik, pato jafanes otas, das lensumoms medi penidik i
mudik plo melak al nostn teilami, keli dif piikas eimekom. Dif piikas ebinom
vatimo bal neletiibas gletikiin melaka. Sikod no suemobs, das mens f]_3elﬂ::.liﬂai'ai:i‘l.
taeloms ati doli baladél plas beglidon oti ko gil e dundn valikosi al 16don pa-
kami datuve veiitikiin yeltuma patiipik. -

E. Gutenson.

DEDILS LITERATIK E GALODIE.
OF-FUMIL.

»0f=fumile binom kon cilik pesevikin, pevaldlon popikin, keli cils valik sevoms des leson jit lubegel.
Asibinof véno of-fumil sovemo lefulik, sovemo leodik, sovemo vobik, das

ibinos lemilagik. Del sembal suipsl bidomi stuvof smalkoni. Asagof ok-ite: Kisi

odunob ko kon aet? Li olemoh pionis? No, bi no kanob maniftn omis. Li olemob
lamatukakeki? No, bi binom zib daifik. Afinof tikén e #golofini lemacem, ki
slemof nemddo logodasmivi ledil; svatiikof oki, dkébof oki, ddekof oki, dsmivot
oki ledliko, e dpladof oki len litam. Natiko; bi ibinof so pedekdl e so lejonilk,
alim beigolsl pafelofom oki in of.

Abeigolom xoil, e dsagom:

—0O! of-fumil li vilol matén obi? -

— Ye liko omelkol obi pefelsfsl? of-fumil dgesagof.

Xoil dbeginom xo0ilon; of-fum dkikof lilis me futils bofik. ; :

— Sukoldd vegi olik, dsagof xoile, ibo jekol obi, lejekel obi, e glejekol obi.

Otos #jenos doge #dogdl, kate skatsl, svine dsvinsl, goke dgokol. Valiks
ikodoms dejokami ld of-fum; nonik #dagetom goni ﬂﬁkhjﬁh" dbeigolom smacafil,
kel dnolom so feiniko e so ligediko mekdn ofi pefelsfsl, das of-fumil agivof ome
namili ofik bligik. Alifoms dsliko pejins, e libiks sovemo, das no pelogon som!-
kosi sis vol binom vol. :

Neldb dvilom, das del sembal of-fumil igolof soalik alilevifim, na plepalam
supa, keli iletof kude smacifila, iliijonsl omi — binofsl sovemo rautik — das
omufomds supino me spun smalik, sod me spun gletik; ye smacifilfidunom, plo
nelib okik; te sag of-matela omik: didagleipom spuni smalik al mufén supl, e so
4jenos utos, keli fom ibiselogof. Smacifil, sukil neskil omilk, éfalom 1n1 sup, 4s-
liko ini fonad, e us ddeilom ifuladlinél.

Toekdmol of-fumil al dom ofik dvokof len yan. Nek dgepiikom e dkomon al
manifon. Tano dgolof al of-nilel, dat dalof ofe niitlidon da nuf. Ye of-nilel no
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avilof A1l o1 a ik t manifom yani. Of-fumil dgolof stedit
‘ ::Wi]_1IL fg - s a,mutof{s e;i ?1151 g}}ﬁ];iiiapal - smacg&lil. efuladlinél, tuld] oki Sui
in :

fumil abeginof dlendn biediko.

. Akémom bod e dsagom ofe:

— Kikﬂdfdl"ennl?

Agesagol: s

——gBi. s%lacﬁ-lil afalom inisup. :

— Bend! ob, smabsdil, kﬂ%ﬂﬂ ﬂb!e. tipamudi.

Aksmof of-pejin e dsagof ome! :

— Kikod, ngrgabfjdﬂ, ekotol oke tipamudi? S

__Bi smacalil afalom ini sup, e bi of-fumil senof aetosi e dlenot.

— Bend, ob, of-pejin, kitob obe gibi.

A sagom om-pejin: _

-E:S tkod ol, Ef—J sejin, akotol oke gébL. ; :

_Bi smacalil 4falom ini sup, e bi of-fumil senof aetasi e dlenof; e bi smab;
dil akstom sipamudi okik, e ob, of-pejin, kotob obe gobi:

— Bend! ob, um-pegn, golob dostn obl.

Asikom fonil klilik: x

— Kikod ol, om-pejin, golol nosén oli? _ 8
 — Bii smacalil dfalom ini sup, e bi of-fumil senof aetosi e dlenof; e bi smafi
dil akotom tipamudi okik, e bi of-pejin kdtof oke gobi; e ob, om-pejin, goldt
noson obi.

— Bens, ob, fon kliilik, beginob dlenon.

Akomof of-lesonil al fulén smadlinabi.

— Kikod, o fon klilik, dbeginol dlendn? _ :

— Bi smacilil #falom ini sup, e bi of-fumil senof aetosi & dlenof; e bi smabi:
dil kétom tipamudi okik, e bi nf—ge;;in kitof oke gdbi, e bi om-pejin agole
nosdn oki; e ob, fon kliilik, beginob dlendn. _

— Bend! ob, kel binob of-lesonil, odiblelzob smadlinabi obik. :

I ob konsl finob paél, bi smaecilil dfalom ini sup, e bi of-fumil senof aefes
e dlenof

1. Bauer.
NETAHUM NELIJIK.

God, savolss of-Regi obsik! Vanolds japadunis omas;

Lifofés of-Reg obsa nobik! Su oli Rls. obs spelis obas!
- God, savolss of-Regi! O God, savolds obis!
Mekolss ofi bevikolik, Givi oy i :
Ailabik e leo glolik; tvis gudikiin valik ola
X regén sus obs lonedik! Dispilolés su kap ofa;

od, savolds of-Regi!

Sustanolés, o S8l God obsa!
Bajedolds neflenis ofa

E distukolés omis!
Kofudolds disinis omas;

Lonediko regofts!
Aijelofés obsa lonis!
Aigivoids obse kodis
Al kaniton me ladavigis

Of-Regi! God savolds!

1. Holden.

DISIPAM DE POEDEL COLERIDGE.
Charles Lamb niinom konili sukal de poedel nelijik Coleridge.

Isegolob, so konom, pl
afulom Jani oma 15lik,
lilik, dsumom obi 14 gnob

kofik, du dkopa 5di
by Rlh et

o e do s ; gy A e
ob1 in gad sembal, kel &miedﬂan_%tci};nﬂ?& Cas tim, obik abinom kostik AEEE

guna, obik

i benotonsl kelis dsepi 10m Se P
0, jiis ton de tfimaglsk dmebom ukom, ko mufs dusik deta.

: <01 plo komitdt vems veiitik, i 16 e skoskomt!
Coleridge, kel &vilom visiton obl. Adesidom Il)ep:riilflj;l 1%;]?:1% ?ﬁadid nulik, ¥

uf, e us, pejelsl fa buegabim ta logeds 2t
e ko logs pekikél dbeginom seplinaml .

obi ko jek len blig obik. Alab
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pot1 nonik al sigonén, sikod, bi poedel dbinom pedibsl 16liko in-piikayeg omik,
isumob pokaneih obik e ddekotob ko kaut gnobi 14 kel Coleridge #kipom obi.
Tipo dmospidob.
. Ven pos diip lafik dbeigolob su geveg obik gadi, lilob.vogi de Coleridge.
Anilob e kisi dlogob? Abinom nog su plad ot, ko logs pekiksl; Zlabom N0g gno-
bi bevil fineds omik ¢ dmufom dusiko deti, dslik sdunom ven 4livob omi. No
esenitom sdgo mobini obik.

Marie ). Verbrugh.

NEM DUFIRUN. -

Sal dsevokom vono in sog sembal- .

“Yiulob franis tum, das labob nemi diifikiin de s5ls valik isik!
“Lensumob yiili,, :’ai.fi;epﬁknm bal‘de oms, “liko panemol?,

“Ston,, dsagom yiilel.

“Bend, miitol pelén,,, 4binom gepiik; “nem obik binom Diifikum.., -

. - M. 1. Verbrugh.
DLEX POTIR.

Sembal pesedel mikabik dpredom in pad sembal in Madrid; valikels #dlen-
oms, sesumi men bal, kele votik #sikom: Kikod no dlenol islik votikels? At
agesagom: Dlenén is no lelénom obe, bi no binob de pid at.

E. Gutenson.

Seniliko binom vo pastimsl lad of-pula,
E ninkikom tonis yofa ed i dola,
If finedol stinis zado e seniko,
Mekol tondn otis yofo e giliko;
Il gleipol abu otis me nam lidik.
Ditonom ole in lils miton ligik.

| D. Hermann.

DUNEL BADUGIE.

In pag k& emotofob, sidodon fidén e daniidén linedii fot nitik potii zdl Ana
sanik (Santa Ana), velul 26, :

Famul 16lik sembal snutlidom in et. Bal de cils ddlenom, ibo ddesidom fanén
goélogaflukis.

Fat, avilsl plidofon omi, gmedom fali anikas dub spatin, ab nen plopon.

Diinel kel ddukom cuki polsl stokis dsmilom badugiko ed esagom:

“0 Sols, ols.... studols médo sod nolols lnumo ka obs..,
Téno dstopom cuki ed dpladom oki su cuk. _ .

Poso dub spatin dkanom fanén nefikuliko bimalami, e ven isumom flukis
dsagoin;:

%0 Sols, if ek dkomsl dluvekom-la nu: mogols cuk! (jarre burrol),
- Cuk elilsl atosi &mogolom siipito e diinel, nen esumén flukis, &falom zenodii
10gedels, kels dismiloms bgsetikiino. : :

. N. de Ugarte.

OF-SONS DEVELA.

Vom, télatél mateli ofik bi dbinom vemo monélik, dsagof ome vidis at leno-
fik: If 4deilob, klédob das amatolsv of-soni baledikin Devela, if also #niludol-
la 1. p6fidon bosia—Matel 4gepiikon: «Ba adunobdy also, abnolol lefulo, of-ma-
tel lel6fik oba, das binos nemégik matsn of-blodis bofik.> e

. : . Fabin.
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ESPANOL

DE PROPAGANDA Y ENSENANZA

Frext.—Paris.—Le Volapiik in nim
jolid, kilula e folula, pibom Ialtiigis
nitedik tefii Poed in volapick, Foman e
licinam vidas, Cogikos biledik e nulik,
Telapiilots, Sped, e Lised kopunalas nu-
Il Eluba flentil: al palam volapika.

Ninom i nunis veiitik tefii T4l, Spén,
Bodugin, Lusin, Melop, Agiipén, e. 1.

———————

Liusin.—Peterburg.—Fodel gletikiin
volapiika in Peterburg binom plofed
Harrison. Inoganom evigo kokdmi in
dom gliiga relijilk: nelijels plisenik &bi-
noms zi tum luls. Sol Harrison eplé-
nom omes ko talen gletik siti volapi-
%ka: balikug glamata ebetikilom plise-
nelis. Posods modik ejonoms desidi
studdn piiki nulik. S6l Harrison epo-
metom omes begindn suno tidadiipis
glatik. . -

In Moskow pestitom klub vpik f2 stl
Bieck, kozrsilal ‘tata e plofed in Jul
eometelas.

Tin.—In Torino pefiinom Klub plo
pakam volapiike in Tél, jeli klub piika-
vik e ko sied 14 it. Klub at mekom pii-
katis manifofik, ed aifomom bukakon-
leti patik. In sevilef oma logon nemis
posodas ledinitikiin zifa at.

Sprin.—Guadalajara.
In neit dela 28 apula 1 ‘
n xneit cela 23 apula pebestimom
piikonastnl kluba Atfeneo Curacense,
¥a,szle(}r.ﬂ fa pUsod 0 lemikabik e seva-
nlik s kopanal D. Francisco Fernandes
Aparraguirre. '

- Yeg piikatd omik #binom seledikiin

Fraxcra.—Paris.—Le Volapiil nime.
ro 8, corres ondiente a los meses g;
Marzo y Abril, publica interesants
articulos scbre La poesia en volapil;
Formacion y derwvacion de palabrg,
Chistes axtiguos Yy modernos, Didlogs
Correspondencia, § Lista de los nuers
maembios de la Asociacion francess pasg
propaganda del volapik.

ontiene tambien importanies noi
cias de Italia, Espaiia, Portugal, Ru.
sia, Austria, Alemania, Dinamarca, No-
ruega, América, Egipto, ete.

Rusrs.—San Petersburgo.—Uno delgs
mas grandes propagandistas del vola

ik de San Petersburgo, es el profess
Sr. Harrison. Habia organizado lase
mana pasada una conferencia en lz
iglesia anglicana: los ingleses presen-
tes eran unos 150, El Sr. Harrisonle
esplicd con gran talento el sistema del
?ﬂl;apﬁk: la sencillez de la gramafica
entusiasmé 4 los concurrentes. M-
chas personas manifestaron el deseo de
aprender la nveva lengua. El Sr. Ha-
rrison les prometié empezar pronws
unas lecciones gratuitas. :

En Moscou se ha fundado una socie
dad volapiikista por el Sr. Bieck, con-
sejero de Estado y profesor en la Es
cuela de los Greémetras.

Itszta.—En Turin se ha constitudd
la Asociacion para la propagande delvr
lapiik en Italia, bajo la proteccion e
Circulo Filolgico y ea su mismo local
Esta asociacion celebra conferencias
publicas, y estd formando una biblic
teca especial. En su junta directiva i
guran los nombres de las mas disfiis
guidas personas de la localidad.

Espava.—Guadalajara. - i
En la noche del 25 del pasado Abril &
vié honrada la tribuna del Ateneo Caratéi=:
se, al ser ocupada por una persona de
ilustracion v conocimientos del socio doz
Francisco Fernandez Iparraguirre. =
El tema sobre que versé.su conferedt®
era por demés curioso ¢ interesante; i
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e nitedikiin, bi dpiikatom tefi piik nu-
lik valemik panemol Volapiik.

Me linek nefikulik e klatelik, e me
blofam steniidik al bléfon kelosi sde-
sanom, abléfom das pik padatuvs! fa
klerel katolik e deutik Schleyer, la-
bom stipis valik zesiidik al vedén vo-
lik; pato zestidikiin valikas, kel binom
balikug, stip keli no dlaboms datuvs
biifik al dagettn atosi, no kanél kludo
2isibintp; du volapiik, nestii yels me-
mddik sibina oma, labom adelo ziipe-
lis m@dikiins in ldns difik tala, numsl
volapiikelis 500.000, klubis vpik 200
pastitol xekiko al pakam ota, plofedis
400, gasedis e bledis 10u 12, e numi
gletik vodasbukas e glamatas al tid
oma, eplibél ya in pik somik vobis
anik literatik,

Amanifsfom das Volapiik no stei-
fom distukami piikas difik sibinsl nu,
bl téno osteifomév nemdgikosi, labsl
netalik 16fi gletik tefii piik pansledsl
de fats al sons, e no letsl so nefikuliko
p&lidon omi; ab diinom #sliko medam
bevil nets difik, dat men alik kanom-la
pakapilon e kapilon valikosi, if binom-
la fagii fatéin oma, nen zesiid lenadona
piki linas difik kelis dugonom; bhlsfsl
1 pofudsfi sefik, 4 posodes pakoseksl
tedame, & menes nolavik.

Asagom das in Spén dél pelensumom
betikilo, e das in Guadalajara miiton
pastiton Kiubi zenodik vpa, bi paipiibom
18 gased mikabikum; diinsl ome #sliko
kled Ateneo Caracense, in nogan kela
dpiibom laltiig balid spinik tefii piik
at nulik,

Sol Lernandez Iparraguirre igivom
timilis lasumikiin valikes kels ilaboms
plidi Lielona omi, getol, in fin piikata
mikabik oma, klopi gletik lisevas e
Dabenovipsl lebetikilo ven koksm pe-
finom,

diserté acerca de la nueva lengua univer—
sal, conocida con el nombre de Volapiik:.
Con fécil y castiza palabra, y argumenta-
cién contundente para probar lo que se pro-
ponia, nos demostré que el lengnaje inven-
tado por el sacerdote catélico suizo Sehleyer.

. réune cuantos requisitos son necesarios pa-

ra llegar & universalizarse; especialmente
el mis indispensable de todos ellos, que es
la sencillez, condicién de que carecian los
que con semejantes pretensiones se han
inventado anteriormente, razén por Ja cual
no pudieron subsistir; mientras que el Vo-
lapiik, & pesar de que cuenta muy pocos
abos de exisfencia, hoy tiene infinidad de
adeptos en los diferentes paises del mundo,
existiendo 500.000 volapiikistas, 200 socie-
dades, fundadas exclusivamente para su
propaganda, 400 profesores, 10 6 12 perié-
dicos y revistas, y un gran nimero de dic-
clonarios v gramétieas para su ensefianza,
habiendo llegado ya & publicarse en seme-

Jante lengua algunas obras literarias,

Puso de manifiesto que el Volapiik no se
propone destruir los diversos idiomas en la
actualidad existentes, pues en este caso,
pretenderia un imposible, en cuanto que
cada pueblo profesa un gran carifio 4 la
lengua que por tradicién ha sido trasmiti-
da de padres 2 hijos, y no tan facilmente se
dejaria despojar de ella: sino servir de in-
termediario entre las diversas naciones,
para que el individuo pueda hacerse enten-
der y comprender cuarto se le dice, ¢uando
se encuentre lejos de su patria, sin tener
precisién de aprender el idioma de los di-
fecentes paises porque atraviese; demos-
trando asi mismo sc indisentible utilidad,
tanto para los que al comercio se dedican,
como para el hombre de cjencia, |

Dijo que en Espafia ba sido acogida la
idea con entusiasmo, que en Guadalajara
estd llamado & establecerse el Centro vola-
pitlista espaiiol, por publicarse en ella una
de las revistas que gozan de mas fama, sir-
viendole de cuna el Afenco Caracense, ya que
en el érgano de lz Sociedad vié la luz et
primer articulo que dié 4 conocer en nues-
tra patria el nuevo lengnaje.

Un agradabilisimo rato hizo pasar el
or. Fernandez Iparraguirre 4 cuantos tu-
vimos €l gusto de escucharle, recibiendo al
terminar su notable conferencia gran co-
secha de aplansos y siendo con entusiasmo

| felicitado enando se levantd la sesidn.
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Poso, sol ledinitik D. Gregorio de Mi-
jares, Cif 15psfik plovina, kel bestimom
piikati me bisied oma #sagom piikati
blefik ab piikéfik. Abeginom benovipol
piikateli kodii sevs pablofol in pikat
oma dsliko klubi Afeneo, kel medom me
meds valik kelis labom, das Guadalaja-
ra labom-la lifi nolavik; dlanimom ko-
panalis al sukén vegi pabegindl dat
Klub no defalom-la, ab tadilo moste-
pom-la egelo; ladunsl das kuliv popas
pectdatom me num e veiit zenodas no-
lavik kels sibinoms in lined omas.

Xamol piikati sola Fernandez Iparra-
quirre, abalamon ko dol séla at, sagdol
das me pub volapiika, dnakmon al be-
volekon dolodi de Napoleon, kel dbi-
. nom das pops valik dkapdloms-la okis
me piik lebalik, nen zestidén alos liivon
piiki Ionik. Kodii atos damekom feleigi
jonik bevii piks netas difik al kludén
das nonik binom so benotonik e maye-
~dik as obsik, mebsl vodi et mikabik
«pik spinik pidatikom fa God al pii-
konko God ot.»

Afinom lofsl yufi valik oma goni
Ateneo Caracense.

Piikat stla Mijares palisevon levemo
e codiko.

Obso denuobs ome sepeti dansfa k-
niidikiin, 4 koddi ebinén bhalid lopst
plovina kel ebestimom me plisen oma
kokomis kluba, 4 kodii lofis divik kelis
dmekom obes,

Lasam dbinom so madik e so cidik
asliko no palogom ofen in seitop klu-

ba Ateneo Caracense (Lalovepolsl fa N. de
Ugarte). :

Bonedeles kale desinoms nintanén’

L:?nleti gaseda at, miitobs notsn das in
nim telid zesiidos pladalsn flanany.
matis 2 al 12 fa 14 3] 94,

e —

Después, el Exemo. Sr. Gobernador ciﬁ.l
de la provineia D. Gregorio de Mijares, g

honrd el acto con su presideuma, pronog.

ei6 un corto, pero e]cjcuente diseurso, Em. .
pezé felicitando al disertante por los cong.

cimientos que en su conferencia nos habjs

‘demostrado que posee, como asimismg .

Ateneo, que procura por cuantos medios ss

tan 4 su aleance, que Guadalajara no carey

ca devida cientifica; alentd 4los sociog 4 que ';
sigan por el camino emprendido y queds
este modo la Sociedad no decaiga, sino qug
por el contrario, progrese de dia en diz.
afiadiendo que la cultura de los pueblos
juzga por el nlmero € importancia de log
Centros cientificos que existen en su senp.
Haciéndose cargo del discurso por el s
fior Fernindez Iparraguirre pronunciado,
se manifesté conforme con lo expuesto por
este sefior, diciends gque, con la aparicite
del Volapiil:, se llegaba 4 la realizacion del
ideal de Napoledn, cual era que todos Iss
pueblos se entendieran por medio de mm
sola lengua, sin que para esto fengan ne
cesidad de abandonar la suya, Con este
motivo, hizo una benita comparacién entre.
los idiomas de las diversas naciones, pam
deducir en consecuencia, que ninguno hay
tan Sonoro v armonioso como el nuesto,
recordendo aquél célebre dicho «de queel
espafiol fué enviado por Dios para hablar
con Dios mismo,» :
Terminé ofreciendo todo su incondicin-
nal apoyo al Afeneo Caracense, g
El discurso del Sr. Mijares, fué en exirs-
mo y con justicia aplandido, el
Por nuestra parte le reiteramos hoy I

expresién del mis sincero agradecimients

tanto por haber sido ]2 tinica primera 2ufd-
ridad civil de la provineia que ha honradd

con su asistencia las sesiones de la Socie

dad, como por los valiosos ofrecimiento
que nos hizo,

La concurrencia fué tan numerosa ¥ dis-

tingnida, eual no estamos acostumbradosé -

ver por el local que ocupa el Afenes Care-
cense.—(Revista del Ateneo Caracense):

A los suscritores que se propongi
encuadernar la coleccion de esta revis
ta, debemos advertir que en el seguls
do nimero hay que reemplazar las pi-
gimas 2 & 12 por 14 4 24. :

Laerents ¥ Bxcuanzesacioy ProviNeils

'_—-l":

'.‘1




0BRAS DEL DR. FERNANDEZ IPARRAGUIRRE.

Juicio eritico de El MAgico prodigioso,
estudio laureado con el primer premio en
el Centenario de Calderon.—Uaa seseta.

Discurso sobre las pretendidas divisiones
de la natoraleza y de la ciencia, Iag pe-
seta.

Estudios gramaticales, — Concepto general
del verbo y explicacion racional del mecanis-
o de si conjugacion, con noticias sobre las
formas de ésta en mds de veinte idiomas,
— Una pesela. '

Conjugacion comparada de las seis len-
guas novolatinas. L2 pesela.

Cuadro mecanico de la conjugsacion en las
seis lenguas novolatinas. Aparato inven-
tado y eonstruido por D. I'. Fernéndez [pa-
rraguirre, destinado & enpsefar intuitiva-
mente la conjugacion de dichas lenguas;
premiado con Diploina de Mérito en la Ex-
posicion Literario-Artistica.

Il cuadro mecanico completo, conteniendo lo
necesario para conjugar los verbos regula-
res en todas y eada una de las lenguas es-
pailola, portuguesa, italiana, francesa, vi-
laca y provenzal, se vende en ceinle peselas.

Cada uno de los cuadros 6 earteles auxiliares,
impresos sobre el color respectivo del idio-
ma correspondiente, se vende por une pe-
sela. :

Tomando el cuadro mecanico y los seis car-
teles reunidos, cuesta todo veinticines pese-
{as.

Cada uno de los aparatos en gue se prescinde
de'la eonjugacion comparada para comple-
tar la de un idioma en verbos regulares é
irregulares, cuesta cugrenia pesetas.

Nociones de Gramética general aplicadas
especialmente 4 la Lengua castellana, 1ti-
lisimes para perfeccionar el conocimiento
de ests idioma, € indispensables para servir
de introduceion al estudio de enalquierotro.
Obra premiada con Diplong de Mérito en
la Exposicion Literario-Artistica: precio en-
cartonada cinco peselas.

Método racional de Lengua francesa se-
guido de upa serie de didlogos con nume-

_ 10808 04iSTROS Ge Lox s usuales para apren-
der ¢ hablar con perfeccion, y una coleccion
escogida y ordenada de trozos de lileratura,
para lraducir y componer; obra acomodada
4 las disposiciones vigentes, tanto sobre el
estudio del francés en la segunda ensefian-
za, comp sobre el conocimiento que del mis-
mo se exige a los aspirantes al ingreso en
carreras especiales.—Diez peseias. '

Cuadros sinépticos para practicar por eseri-
to, en cualguier idioma, la clesificacion de
palabras, que suele llamarse eudlisis grama-
tical. El encasillado de estos euadros en
bianco se acomoda al adoptado en !a Gra- -
matica general, ¥ su lamaio de pliego per-

- mite descomponer, en las ochenta y seis lineas
que cada uno tiene, :un trozo de bastante
extension:se venden i cuafro weselas el ciento

Cuadros sindpticos pare descomponesr las pro-
posiciones en sus elementos, formando parte
de lo que generaimente se llama endlisis
lggico. En las misma condiciones materia-
les que los cuadros anteriores.

De estes cuatro dltimas obras, publicadas por
el Dr. Ferndndez Iparraguirre, en colabo- -
racion con D. Tomas Es_riche v Mieg, se
remiten prospectos gratis ai que lo solicite.

La ensefianza de las lenguas, folleto pu-
blicado por D. Tomds BEscriche y Mieg.—
Media pesela. . '

La ortografia fonética.—Folleto por el mis-

- mo aubor.—Media pesela. .

Prontuario de pronunciacion, que contie-
ne las reglas esenciales para uprender 4
leer el francés con facilidad.

Ejercicios linguales, eon cuyo 2auxilio se
aprende & pronunciar el frapceés correcta- -
mente.

Cada una de estas dos obritas, publieadas por
el Sr. Escriche, se vende por uaa pesela.
Nuevo métododo de explicar la lengua
latina, por D Eulogio Horcajo Montes. 1.°

y 2.° curso —Cualro piesetus.

Nueva teoria sobre la conjugacion del
verbo latino, sacada de la obra anterior.
—Media peseta.

Semblanzas de las mnjeres de la Biblia,
por el Dr. M. Ldzaro Garzon. Un tomo en .
49 mayor, cinco peselas en rastica y seis
geinticineo céatimos en pasta de tela. Edi-
cion de lujo, papel superior, cortes dorados
vy estampacion en fela y purpurina, frece
peselas.

En derredor del hogar.—Cuentos contados
por una abuela 4 sus nietos, por Vico y
Bravo. Una pesele en ristica v ung cincuenta
céntimos en pasta. : -

Tradiciones, leyendas y cuentos granadi- .
nos, por Afan de R.bera. Dos tomitos en
8.°, seis reales en rustica v ocko juntos los
dos en pasta. :

Todas las obras hasta agol anuneiadas se dal
ran 4 nuestros suscritores con la rebaja de-
peinle por cienlo en SUS precios respectivos,

COGABLED MUNHENIK, paisedom vimulo e kostom wmakis fel (franis 2750) plo yel lo-.

ik, nen potamon, Bled alik labom flanis jol.

Komedobs cogabledi volapiikeles valik,

GraxiTics DE VOLAPUK, por el Dr. Fernandez Iparraguirre (Vpatidel e 16pitidel
balid in Spin). Obra aprobada y revisada por Schleyer; contiene todas las reglasin-
dispensables, vocabularios y ejercicios, 2.% edicion, en ristica 150 ptas; en pasta de

tela 2 pesetas.




ANUNCIOS.

T2 extensa y escogida circalacion que tiene nuestro é}arﬁ-dma, E{}f .5310 en Espaty
" sino en Africa, Asia, América, y en todas las naciones Qe uropa, ofrece 4 los anp.

;antes positivos resultados. oL =3t i
e lado los siguientes modicos precios:

A pesar de eso, hemos sefia _ ntes moaicos b v
I’a.ga los suseritores: En linea seguida; como esta 15 céntimos de peseta cada una
Para los no sascritores: 20 céitunos.

Por cada linea de letras yersales, sé COD

cedan de medio centimelro de altnra,

taran dos para el pagy, Siempre que noer.

'HAMPRGNE-;‘MLAF UK. —Primera calidad, marca FﬂEapfﬂfﬁf omdos: 3 francos T_:é ehit
Cmﬂs_-_caii&ad extra, marca Menad bal, Janipinavin bal: © francos.—Mr. Liénaers
Tpern: ), 10, rne da Donjon.—Bonedams kanoms pamekon volapiko,

—

52 Epernay (Francia),

ITOGRAFIA. Pape! timbrado con el lema volapiikista,

recio libre de frangueo: 100 cartas, en buen papel y sobrs,

3 pesctas; 50 id., 1,75; 95 id., 1,25; 100 tarjetas postales B
pesetas; 50 id., 6,90; 29 id., 3,90.

No se servirs pedido alguno que no venga acompaiadod

su fmporte, en libranza de Gire Mutuo,—Cervantes y Morale

Victoria, 3, Madrid.

7UBIRIA, J. M. (Volapiikatidel) Nafa-brokel eyulol. Dunan plo lem e sel de nafs emz
lelik.—Bilbao, Span. Spodom in Volapik, ,

GRHMATIGA Volapiika, con voeabularios ¥y gjercicios, (2. edicidn) porpl, Mot
Zubiria, (Volapiikatidel telid in Spin). Profesor Interprete jurado, miembro delt
Sociedad Filolégica de Londres, etc. Daa pesefa el ejemplar, en }a libreria de D. F.Ee
Madrid, ¥ principales de provincias. Qe halla tambien en esta Administracion.

DIOMA INGLES. Obras para su estedio por D. J. AL Zubirfa, Catedritico de Inglés

intérprete jurddo. Bilbao; (adoptadas en varios Institutos y Academias). Gramghs
Tuglesa {Compendio bilingiie) con la pronunciacion fonografica de todos sus e empl
2 pesetas,—El Traducior de Inglés. Lectura amena con cuestionario y un vocabules
fonético de tres mil palabras, 3 pesetas.—Ei Corresponsal Iuglés. Formulario bilings
de correspondencia mercantil inglesa, con dos vocabularios comexciales: uno fonéte
inglés-espaiiol de dos mil palabras y otro espafiol-inglés de nil quinientas. 5 pesetes—
Versiones inglesas. (Gramatica, Traductor y Corresponsal). Un grueso tomo <R telg,§°
pesetas.— En la libreria de D. F. F¢, Madrid, y en las principales de provineia,

S

gﬂE“lG&- Ph. Heinsberger, establecido en 1850. 138, Ludlow Street y 89 Delaned
tad t-r.B—- N. York, Estados Unidos. Agencia internacional y casa de comisiones. Expi
or, Banquero.—Se ejecatan con puntualidad todas las comisiones, provengan &
particulares ¢ casas de comercio de América 6 de Europa.—Se admiten rdenes pars?
importacién de toda clase de efectos.—Ofcinas para cobros y patentes.—Agenci2 b
anuncios destinados para periédicos americanos y europecs que se puhlimﬁ en fode’
los idiomas. Se admiten tambien suscritores para todos los periédicos.— Oficinas &
Efﬂ;macmqes para el comercio de los Estados Unidos y de Eumpa:—-Estaﬂg@#
ﬂinn; Eﬂ;ﬂ&:ﬁaﬁﬂ&g -:mnD ‘?u?nﬁfgctm:erns_de todes los paises de Europa y América,—0%
oS falee ?it:las 2 Pr. ﬂé‘-‘-ﬁl‘éa. Pildoras.—Almacen de estampillas extranjeras y tarjes
et rensas de imprimir, Libreria, imprenta.— Se hacen impresianes_&:j
s log idiomas.— Es uno de los agentes del Voriptx.—S lioa envisr B!
estampilla para la contestacién de todo pedido.— T APCK,—Se suplica €nVIZ
de un deposito de pesetas & (%1 El‘?ﬂﬂ pedido.— Tos pedidos deben ir ’acampﬁﬁﬁ-:
¢és, Holandés v Espaol i v n’bu “tﬂf}-—carrespu*ndenai& en Inglés, Aleman, Fra
: y buenas recomendaciones en todas partes del mnﬁ"g




